Hotel Skandinavien, Rudkebing sendag d. 21. maj
Sommerkoncert med Akademisk Kor, Kegbenhavn

Feellessang - mus. H. E. Krayer 1835, ixt Adam Oehlenschldger 1823- skrevet pa Langelands ostkyst

1. Der er et yndigt land, 3. Det land endnu er skant,
det star med brede bage thi bl sig s@en belter,

neer salten gsterstrand og lgvet star s& gront

neer salten gsterstrand. og lovet star sa gront.

Det bugter sig i bakke, dal, Og aedle kvinder, skanne ma'r
det hedder gamle Danmark, og meend og raske svende

og det er Frejas sal, bebo de danskes ger,

og det er Frejas sal. bebo de danskes ger.

2. Der sad i fordums tid 4. Hil drot og feedreland!

de harniskklaedte keemper, Hil hver en danneborger,
udhvilede fra strid som virker, hvad han kan
udhvilede fra strid. som virker, hvad han kan!

Sa drog de frem til fienders mén, Vort gamle Danmark skal besta,
nu hvile deres bene sa leenge bagen spejler

bag hgjens bautasten, sin top i balgen bla,

bag hgjens bautasten. sin top i balgen bla.
Sommerdagen

Sommersalme — mus. Waldemar Ahlén 1933, txt. Carl David af Wirsén 1889
Yndigt dufter Danmark — mus. Svend S. Schultz, txt. Ulf Hoffmann
| Danmark er jeg fodt — mus. Poul Schierbeck, txt. H. C. Andersen
Den blinde spillemand — fra Fynsk forar af Carl Nielsen,
solo: Lars Rosenkilde
Tit er jeg glad — mus. Carl Nielsen, txt. B. S. Ingemann,
kvartet: Marianne Sivholm, Julie Bellincampi, Anne Cathrine Krebs Bahn, Marie-Louise Riis

Sommeraften

Feellessang - mus. Folkemelodi fra Langeland, txt Fritz Andersen 1864

1. | skovens dybe, stille ro, 2. Hor landsbyklokken lyder ned,
hvor sangerheere bo, bebuder aftenfred,

hvor sjeelen lytted mangen gang smafuglen, for den gér til blund,
til fuglens glade sang, end kvidrer lidt en stund.

der er idyllisk stille fred I mosen kvaekker hgijt en frg,

i skovens ensomhed, steerkt damper mark og s@,

og hjertets laengsler tie her, nu klokken tier, - aftnens fred

hvor fred og hvile er. sig stille seenker ned.



Aften — mus. Werner Knudsen 2006, txt. Thoger Larsen 1904
Fred hviler over land og by — mus. Niels la Cour, txt. B. S. Lingemann
Stemning — mus. Wilhelm Peterson-Berger, txt. J. P. Jacobsen
Sag det igen — mus. Lisa Nilsson / Henrik Janson, txt. Lisa Nilsson
solo: Niels Veever Hartvig m. kor
Sa tag mit hjerte — mus. Michael Bojesen 2007, txt. Tove Ditlevsen 1942
solo: Taja Brenneche m. kor

Havet og natten

A Gaelic Blessing — mus. John Rutter, txt. Gammel gaelisk velsignelse

Et hav der vugger sig til ro nu — mus. Matti Borg 1997, txt. Juliane Presiler 1997
Sure on this shining night — mus. Morten Lauridsen, txt. James Agee

The Lord Bless You — mus. John Rutter, txt. Aron fra Gl. Testamente

Deep peace of the running wave to you.

Deep peace of the flowing air to you.

Deep peace of the quiet earth to you.

Deep peace of the shining stars to you.

Deep peace of the gentle night to you.

Moon and stars pour their healing light on you.

Deep peace of Christ, of Christ the light of the world to you.
Deep peace of Christ to you.

Dyb fred af den rullende balge til dig.

Dyb fred af den stremmende luft til dig.

Dyb fred af den stille jord til dig.

Dyb fred af de lysende stjerner til dig.

Dyb fred af den milde nat til dig.

Ma manen og stjernerne ose deres helende lys over dig.
Dyb fred af Kristus, verdens lys til dig

Dyb fred af Kristus til dig.

Sure on this shining night of star made shadows round, kindness must watch for me this side the ground.
The late year lies down the north. All is healed, all is health. High summer holds the earth. Hearts all whole.
Sure on this shining night | weep for wonder wand'ring far alone of shadows on the stars.

Pa en lysende nat som denne med stjerneskabte skygger ved jeg, at storsindet vogter over mig hernede
Det forgangne ar ligger imod Nord alt er helet, alt er helbredt Midsommeren holder jorden i sit favntag.
hjerterne er hele

Pa en lysende nat som denne graeder jeg af undren og strejfer alene derop til stiernernes skygger

The Lord bless you and keep you, The Lord make His face to shine upon you and be gracious unto you
The Lord lift up the light of His countenance upon you and give you peace
Amen

Herren velsigne dig og bevare dig Herren lade sit ansigt lyse over dig og veere dig nadig.
Herren lofte sit dsyn pa dig og give dig fred
Amen



